The Hoover Institute and Library’de Cahsmalarimiz ve
Tiirkce Eserler Koleksiyonu

Sami N. OZERDIM

Gecen defa, (V. cilt, 1-2. Say1), California’da, Stanford’daki Stanford Uni-
versitesi’ne baglh The Hoover Institute and Library’yi kisaca tanitan yazimizm
sonunda, kiitiiphanedeki Tiirkge koleksiyonla bu koleksiyon iizerindeki si-
mflandirma calismamzi bagka bir vazimmiza sakladifimizi belirtmistik, §imdi,
konunun bu bélimiine geliyoruz:

Kiitiiphane’de vaktiyle derlenmis olan 700 kadar kitap, brosiir, bundan
bagka gazete, dergi v.b., kendisinden ayri bir yazmmzda (V. Cilt, 3. Say) soz
agh@miz Dr. Eleanor Bisbee’ (1893-1956) nin yardimi ile, o zaman Stanford’-
da ogrenci bulunan Mithat Esmer ve $erif Mardin tarafindan ele alinmig, al-
fabetik katalogu yapilmigti. Tiirkiye’den Prof, Pertev Boratavin yardim ile,
Hidayet Dagdeviren mirasgilarindan satin alman kitaplarla dergiler ise, biz
Kiitiiphanede caliymaya basladigimiz zaman, heniiz elden gecirilmemis bulu-
nuyordu. Bu koleksiyon, Dagdevirenin perisan  kitap viginimdan  Kiitiip-
hanenin amaclar gozéniinde tutularak segilmigti.

Amerika Birlesik Devletlerinde, eski ve yeni Tirk harflerini bilen bir kii-
tiiphaneci bulamivan Kitiiphane idaresi nihayet Tiirkiye’ye bagvurmus; ilgili-
lerin salik vermesi tizerine, bu satwlarm vazan ile yazigmaya girigmigti. Da-
ha once teksir suretiyle vayinladigmuz raporumuzda anlathigmmz gibi2 bu
vazigmalar miispet bir sonuca baglanmis, bu satirlarin yazarr 27 Aralik 1954
giinii Stanford’da ise baglamisti,

Kiitiiphanenin ikinci katinda

Enstitii bolitmii buradadir — bize ayrilan

(*) Kurulugun adi, Herbert C. Hoover'in bagkanlifindaki Stanford Board of
Trustees toplantisinda (18.7.1957, «The Hoover Institution on War, Revolution, and
Peace» olarak degistirilmigtir,

(1) Hidayet Dagdeviren, Istanbul’da, kitap toplamakla taninmis bkir miize
memuru idi. 1950 yilinda, Milli Kiitiiphane'nin ilk miidiirit Adnan Otiiken ile bu
koleksivonun bulundugu alt: yedi apartman katindan birisini gormiistiik. Tam bir
nibliomania ile derlenmis olan bu karmakansik kitap yiginini, 6lmiis olan Dag-
deviren’in esi satabilmek ic¢in careler arityordu.

(2) The Hoover Institute and Library’de Bir Bucuk Yil Siiren Caligmalari.
mniz Hakkinda Rapor. Ankara 1957.
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kiigiik odada, Iran Azerbaycanindan olan calgma arkadagim Sakina Beren-
gian (Birinciyan) ile ise bagladik. Haziran ayma kadar, elde bulunan malze-
menin — daha 6nce elden gegirilenler de dahil — alfabetik katalogunu ha-
zirladik,

Bu arada, Sakina Berengian, Orta - Dogu Koleksiyonu curator’u Dr. Ch.
Ph. Harris ile® Iramca kitaplarm transliterasyonu meselesinden ¢tkan  bir
anlagmazlik yiizindent kiitiphaneden ayrimak zorunda kalmig; fakat, ol-
dukga kabarik sayidaki siireli yaymlarin ancak bir yardimer ile derlenip to-
parlanacagimi ileri siirerek yaphgmiz teklif iizerine, bu teklifi destekliyen Miss
Bisbee'nin de etkisiyle toplanan® bir komisyon, Milli Kiitiiphane'den Se-
mahat Turann da getirilmesine karar vermis; S. Turan Agustos 1955 bagmda
ise baglamigti,

Elimizdeki alfabetik katalogu yapilms olan koleksiyonun konulara gore
smiflandinlmasi, bu arada sbzliik katalogunun hazirlanmas: igiyle kars1 kar-
stya idik. Itiraf edelim ki, Kiitiiphane idaresinin, bize, gegici bir zaman igin
— Ornegin, bir ay siire ile, giinde bir saat — bile bir yardimci vermemis ol-
masi sebebi ile, ilk anda’ bu ige nasil baghyacagmmzi bilemiyorduk. Kiitiip-
hanenin kataloglarim inceledik, elkitaplarina bagvurduk; kiitiiphanecilere sor-
duk; ugrastik. Kisa zamanda yapilacak isi 6grendik ve basladik.

Kiitiiphanede Library of Congress’in smiflandirma sistemi kullaniliyordu.
En onemli i5, bu sistemde 1918 e kadar getirilmis, bundan sonras:1 ise kisaca
«Cumhuriyet» kaydiyle tek bir numaraya sigdirilmis noksan bir Tiirk tarihi
semasi iizerinde islemekti. 1918 den sonras: i¢in 6nce genis bir taslak yaptik.
Bunu Mrs. Harris ile Miss Bisbee incelediler. Sonra bunu biraz daha kisalt-
tik. Yeniden Miss Bisbee ile iizerinde durduk. Nihayet, Library of Congress
sistemindeki siniflandirma numaralarina dokunmiyarak yenilerini eklemek yo-
luna gittik. Miss Bisbee, hazirladigimiz semanm bagka Amerikan kiitiiphane-
lerinde de uygulanmasma imkdn hazirlamak istiyordu. Beni, numaralara do-
kunmamak yoluna goétiiren bu diisiince oldu.

Library of Congress’in Tarih’e ayrlan cildi (D) nde Tiirkiye tarihi (DR401)

(3) Orta Dogu Koleksiyonunu idareye memur Mrs, Harris, Arapca Kkitaplar:
siniflandimakla gorevli Dr, Mohammed Kafafi ile galisiyordu. Once bu Misich
filologun nezareti altinda calisacaktik, Sonradan, Tiirkge koleksiyonun bagimsizlig:
kabul edildi,

(4) Bu anlagmazlik sirasinda S. Berengian'in idareye verdigi raporun cevri
sini Biiltenimizde yayinlamak istiyoruz.

{(5) Bu lomisyonda Dr. Fisher, Dr. Rothwell, Dr. ¢h. Ph Harris, Dr. B. Bis
bee, Mr. MeLean ve ben bulundulk.

T ’ T -t A n
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numaradan baghiyordu, (DR741) e kadar gelen bu semanin bir kismu da (DS)
ye kalyordu. Zira, Tirkiyenin (Osmanli Imparatorlugunun) Asya'da (Anado-
lu'da) kalan illerinin tarihi (DS) de veriliyordu.

Tiirkiye tarihinin genel konularini ig¢ine alan ilk numaralara dokunma-
dik. Sadece «Description and Travel» boliimiine 1919 dan sonrasi igin bir
numara eklediké, Bir de «Social life and customs» bolimiini, Yeni Tiirki-
ve'nin  ozelliklerini dikkate alarak «1918 e kadar» ve «1919» olarak ikiye
wirdik. «Political and diplomatic history» bolimiine de aym sekilde 1919
lan bu yana gegen olaylar: igine alacak yeni bir numara koyduk. Bundan son-
-, Tanzimat’a kadar, numaralara dokunmadik.

Library of Congress’in semasinda Tanzimat'tan bu yana yaptifimz de-
sisikliklerde Hoover Kiitiiphanesinin amaglari gozoniine almmgtar. Tarihi-
nize Tanzimat, batihlagma yolunda biiyiikk bir doniim noktasi oldugu igin,
Joover Kiitiiphanesindeki koleksiyonun bu tarihten baglatilmasim  temel
wensip olarak kabul etmistik. Bu sebeple Tanzimat ¢agi i¢in yeni bir numara
rtaya koyduk. Abdiilaziz ve Abdiilhamid II. devirleri i¢in <«Neodespotism
‘eriod» baghgim ekledik. 1908 - 1918 devresini «Second constitution» genel
ashgt altinda topladik. Fakat, 1918 den sonras: i¢in, Yeni Tiirkiyenin gelis-
1elerine uyacak yeni numaralar eklemekte tamamiyle serbest kaldik. 1922 ye
adar devam eder goriinen Istanbul Hitktmeti ile Istiklal Savasimi bagaran
ankara Hiik@imeti’'ni aywmak zorunlu idi. Yeni Tirkiye’yi ise, kurtulus ha-
cketinin baslangici olan 1919 dan baglatmak tabii idi. Bundan sonra «Cum-
urivet> cagt geliyor; «Tek Parti Devri», «Cok Parti Cagi» diye ikiye ayrili-
ordu. Mahalli tarihleri gasteren siniflanditma  numaralarinda yaptigimiz
egisiklik ise, bugiinkii Tiirkive sinrlan icinde kalan bélgelerle Osmanh Im-
aratorlufundan ayrilmig olanlart iki ayr1 numarada gostermekten ibaretti.

Kolcksiyonu siniflandirirken Hoover Kitiiphanesinin amaglarma  gore;
seak su boliimleri ele almigtik: D (Tarih), H (Sosyal ve Iktisadi Bilimler), J
iyasi Bilimler); bundan baska, daha kiiciik dlciide: A (Genel Konular), B
‘elsefe - Din), C (Tarihe Yardimer Bilimler), E-F (Amerikalar Tarihi), G
Sografya, Antrepoloji), K (Hukuk. Bu bolim heniiz islenmemis oldugundan,
ikuka giren eserler (H) ve (J) arasinda bolugiliiyordu), L (Egitim), N (Gii-
31 Sanatlar), T (Teknoloji, Bir iki eser), U (Askerlik), V (Denizcilik), Z (Bib-
sografya, Kiitiiphanecilik, Gazetecilik). Bu bolimlerde — Halkevleri igin

(6) Kiitiiphaneden faydalananlar daha ¢ok Yeni Tiirkiye ile ilgilendiklerin-
m, pek kesin olmamakla birlikte, 1918 den Oncesi ve sonrasini ayirmaga ‘galigtik.
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eklenen bir numara haric — degisiklik yapmadik. Sadece, Turkive'yi ikuisat
bakimindan yine Asya’va ve Avrupa’va bolen numaralar bire indirerek Av-.
rupa numarasini sectik.

Sozlitk katalogu icin gerekli konu baghklar. (subject heading) na gelin-
ce; bunlar iizerine fazla degigiklik yapmamiza idare tarafly degﬂdi. fmkan sl
giisiinde, kullanilagelen konu bagliklarini uygulamak, bizim 6zelliklerimize go-
re sadece kiicitk degi§iklik1erc ugra-tmakla yetindikse de, Yeni Tﬁrkiye igin ye-
ni baghklar ortaya koymaktan da geri kalmadik: Turkey - History - 1839 - 1861
Reforms; Turkey - History - Revolution of 1908; Tul‘key - History - Reacti
onary mocement of 1909; Turkey - History - 1919 - 1922 - War of Liberati
on” Turkey - Politics and government - 1919 - 1945, Turkey — History
1919 - 1945 Reforms.. gibi. (1839 - 1908, 1908 - 1918, 1919 - 1945, 1945 —.. ‘a
rihleriyle kesin doniim noktalarni belirttigimize inanivoruz.) Tarihten bask:

- bolimlerle ilgili konu basliklarmizda yenilikler pek az oldugundan burad:
ayrica s0z konusu etmiyoruz.®

«Added entry» dedikleri, ilAve fislerinde karsimiza Ql.lmp bir giichik var
di: Tﬁrldye’d-e, dil 8elesmesi dolayis1 ile, devlet daireleri ile derneklerin ad
larl dai_lna deé;§iyﬁrdu. B]’r de, Osmanll gaél ](Llrumlarl ile Cuml‘lul’iyef Qaé
kurumlarini birbirinden ayirmak istemistik. Dil devrimi sebebiyle yapl]an a-
deéi§ﬂ<lﬂ<lem'ni dikkate aldik; Kiitiiphanenin segtigi sekle uyarak bir Jurumu:
en son adini aldik; eski adlari i¢in atiflar yaptik. Bu atiflar;, Osmanl ve Cum
huriyet ¢agt kurumlari arasinda da kullandik. 4(6rnegin, ‘Maarif Nezareti il
Maarif Vekileti’'ni bu atiflarla birbirine baglamaya ¢ahstik.) Antlagmalarin vz
pildigi devri belirten flave figlerine o devrin devlet bagkanmm adi da yazl
yordu, Tiirkiye Bityiikk Millet Meclisi Hiiktimeti gagimi, bagka gare bulamadig
mizdan, devlet bagkani adi vermeden belirttik; baskan adi verine (Ankara Hi
ktimeti) kaydin1 koyduk. .

Biitiin bu kurallarm tesbiti bir anda olmamstir. Kitaplar1 simflandirmay
ancak Ekim 1955 sonlarmda baglamistik. 1956 wili basina kadar, bir yanda
dgrenmek, bir yandan uygulamak zorunda idik. Bu sikintily aylar icinde, b
tek vanhg, bizi, daha once igledigimiz biitiin kitaplar1 yeniden ele almak di
rumunda birakivordu. O giinlerin tiziinkilerini hatirlarken, Kiitiiphane id.

(7) Dr. Bisbee «War of Independance» verine «War of Liberationy terimi
" segmiy, «<The New Turks» adli eserinde de kullanmigli Zira 1919 - 1922 hareke:
ni — Tiirkiyenin istiklalini kaybettigine inanmadift icin — bir «kurutulug» h

reket sayiyordu.
(8) . Daha genis bilgi icin daima yukarida adi gecen Rapor'umuza bakiniz.

T T o T .« TRV RS
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resinin bize yardimeci vermemekteki israrimi unutamiyoruz, Bunu belki «ve-
rememek» s6zii ile ifade etmek daha nazik bir hareket olur. Burada, bize bik-
madan, usanmadan agiklamalarda bulunan Katalog Boliimii Sefi Mrs. Ina Nel-
son'un adm gikranla ananz.

Simiflandirma caligmalarimiz Mavis 1956 sonuna kadar siirdii. Ben ayril-
diktan sonra daha alti ay kalacak olan S. Turan, siireli yaymlar: isliyecekti.
5. Turan, gelir gelmez siireli yaymlar: ele almigh. Fakat, smiflandirmada ug-
adigmmiz giicliikler, onun, kendi isini birakarak, bana yardimini zorunlu kil-
nisti. Bu titiz, caligkan arkadagim olmasaydi, bu igi zamanimda bitirmeme im-
<dn bulabilecek miydim, bilemiyorum.

Smiflandirmaya girmiyecek, sadece alfabetik kartlar1 yapilacak yaymlar
ja vardi: devletin — monografiler digindaki — yaymlan ile derneklerin tii-
iik, tutanak gibi yaymlar., Bunlar1 S. Turan ile S. Berengian daha dnce ele-
niglerdi. Son aylar icinde, vine vardim gormeden, kih yazarak kih bozarak
wunlar1 da sari kartlara gegirdim. Siyasi Partilere ait yaymlar da bunlara da-
il iken Kiitiiphaneci, bu vaymlarm da smiflandirmaya girmesini istemis, gi-

ler avak bize yeni bir is daha cikmigt;, Mamafih, bu yaymlann onemi goze
lIimirsa zahmete degdigi goriiliir.

Alfabetik katalogun hazirlanmasmda bir takim meselelerden geemistik.
funlara da kisaca dokunmak isterim :

Sovadlarmin, 1934 te kabul edilen bir kanundan sonra kullanilmaya bag-
masi  gercekten agiklanmasi gii¢ bir igti. Soyadindan 6nceki adlarda, ikinci
1 (Mehmet Emin’in Emin’i gibi) soyadi samliyor, baga alimiyordu. Bunu actk-
wyabildikse de, Kiitiiphaneci Mr. McLean, bu ikinci adlar i¢in isaret fisleri
ipilmasmda direndi. Katalog bagtan baga bu isaret figleriyle dolacakti. Ken-
isini inandiramadigrmiz icin béyle de oldu. Yeni Tiirk harflerinin kabuliin-
en sonra 6zel adlarin imlasinda bazi karsikliklar olmustu (Ahmet ile Ahmed’-
eki gibi). Bunu da, 1929 dan 6nce olmiig vazarlarin adlarmi eski imlaya uy-
ararak ¢ozmis olduk,

Kitap adlarimn Ingilizceye gevrilmesi meselesinde trugluklele ugradik.
anlarm hepsinin g:evnlmesmde wsrar ediliyordu Ornegin «Vatandan vatana»
bi sembolik adlarm bile Ingilizcesi arannﬂmdu Konu bagliklar1  varken
slki bu cevrim igine hacet yoktu. Fakat bunda, Tiirkce bilmiyen Mrs. Harris’in
‘arimin ef_]\l yaptlglnl SanlyOlUZ.

Kitaplarmn basim tarihleri de bir mesele idi. Kiitiiphanede eski tarihler
in A. H. (After Hicret) riimuzu kullamhyordu. Hicrt ve Rumi tarihleri ayurt
tigimiz hallerde A. H. M. (After Hicret Mali) gibi bir riimuzda karar kil-
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dik. Ayirt edemedigimiz hallerde ise itibari olarak, kitabin tarihini Rumj say-
dik.

Kitaplarin eski harflerle basili olanlarini ayirmak icin ise karhin bir ye:
rine (Ol(l Turkish Script) ](aydlm l{-oydulc. Bi‘)yle, belki Or]cun harﬂen'ni de
hatirlatacak bir -1<ay1-t koy‘rnamlzln sebebi, (Arap Yaznsl) cﬁyere]c olcuyucuyu sa-
sirfmamakts.?

Bir de, eski hartli kitaPIarm imlas1 meselesi ile kars: karglya kalmigtik
Gergekte boyle bir mesele yoktu. Tirk Dil Kurumunup «imla Kilavuzur, bt
meseleyl ¢ozmiy bulunuyordu, Fakat, bunu Kitiiphaneci Mr, McLean'e an
latmak imkéansizdi, Arapca koleksiyonda bir transliterasyon sistemi meydani
getirilmiy, Iranca kitaplarm transliterasyonu Mrs. Harris - Dr. Kafafi ile §
Berengian1 birbirinden aywmisti. Kiitiiphaneci;-Arapca ve Iranca kitaplard:
bahis konusu olan bir transliterasyon sisteminin Tiirkce eski harfli kitaplard
dikkate almmmamasini bir tirli anhyamwordu. O kadar ki, hiitiin direnmele
1imize ragmen, ayrilmamizdan birkac giin 6nee, bana, eski ve yeni harflerimis
kargilastiran bir cedvel yaptirtmaya muvaffak olmustu. Kendisivle zaman 72
man uzun tarhgmalara girigtigimiz halde, daima iyi nivetivle hize kendisir
sevdirmig olan Mr. McLean'i burada iyi bir insan olarak anmak isterim.

‘ Kitaplarin, simflandirmadan raflara gidinceve kadar gecirdigi uzm bir i
lem var(l“n‘_ Rapommllz(la bundan da s8z aghlc, Burada tckrar etmeyi fazl
buluyorum. gadece., kartlarimiz makinada yazmis olan Hondurash zu']cada§un:
Stanford Universitesi Sgrencisi Roslynd Grant'in admn: anmak, bize gosterdi}
yakinhg: hatirlamak vazifemdir.

Hoover Kiitiiphanesi'nde gegirdigim bir buguk wil, sadece simflandirm
ile dolu degildir. Bu arada, koleksiyonu zenginlestirmeye de ¢alhstik.1® Tix
kiye’ye mektup‘lar /vazarak tanidiklarimizdan kitaP istedik. Mrs, Harris’ten Pt

az bir satmalma fonu saghyarak birka? dergiye abone olduk; birkag: murac
at kitaba getu‘tl‘l.k

Kitiphaneden ayrihrken, Mr. McLean'n istegi ile, Tiirkce eserler kole
siyonunu kullanacaklar ve bu koleksivona ileride veni Kitaplar katacak kiitii

(9) Amerikalilar, Turkee bilmiyenlerin de bu koleksiyondan faydalanabile:
gi kamisinda oldu»klarmda-n, buna benzer inceliklerg¢ dikkat etmemek imkansiz

Tirk okuyucularina garip godriinmemecsi igin not etmeyi uygun buluyorum.
{16) Daha Tﬁr'kiye’den ayrilmadan 8nce bir sirkiilerle kurumlara, yazarls
hQQVllenS, Hoover Wutiphanesi’'ne pek cok kitap ve dergi vollamishle, Pu sicledt
rin bir sureti Rapor'umuzdadir.
(11) Bu semayl, bu yazimiza da eklemeyi faydali bulduk.
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haneciler icin kiiciik bir kilavuz da hazrladim. Bu kilavuzda, Alfabetik kata-
logumuza ait 6zellikler; smiflandirmada tuttugumuz yol; Tiirkiye tarihine ait
tasnif semamiz; Tiirkge koleksiyonun neleri iginde topladigim belirten kisa
notlar 12: bir de Mr. McLean’in 1srariyle hazirladifim transliterasyon ced-
veli vardi. Mr. McLean bu kilavuzu cogaltarak Haziran i¢inde Filorida’da
toplanan Kiitiiphaneciler Konferansma gotiirdii, ilgililere dagtty

S. Turan’la birlikte, Hoover Kiitiiphanesi'nde bulunan Tiirkiye ve Tiirk-
liikle ilgili yabanci dil eserleri de merak etmis, bunlarin bir listesini ¢ikarma-
ya baglamistik. Yaptigmmz listenin bir kopyasm Milli Kiitiiphane’ye, bir kop-
yasim Tiirk Tarih Kurumu'na, bir kopyasm Tiirk in'kllﬁp Tarihi Enstitiistine
verdik. i

Hoover Kiitiiphanesinde caligtifim siralarda, elimizdeki isi bir an Once
bitirmek kaygist ile olacak, cevreyi pek fazla dolasmadim. Déniis yolunda kii-
tiiphanelere ugramaga pek az zamanim vardi- Buna ragmen birkag tipik k-
tiiphane gordiim. Fakat, bu ziyaretlerimi, burada s6z konusu edecek degerde
bulamiyorum.13

Yukaridan beri, Stanford’daki bir buguk yillik ¢absmalarmin kisa  bir
hikiyesini ¢izmege caligtim, «Hikdye» dedigimj dikkate alirsamz, bu hikéye-
nin «sahislarni» anmami da hog goriirsiiniiz. Artik rahmete kavusmus olan
sefkatli insan Miss Bisbee; kiitiiphanenin anlayisli, nazik ve bizimle ilgilen-
meyi zevk ve vazife haline getirmekte tereddiit etmemis olan Dr. C. Easton
Rothwell, Mr, Philip T. McLean ve Mrs. Ina Nelson'la birlikte bizde unutul-
maz cehreler olarak yagiyacak. Mrs. Christina Ph. Harris (eski soyad: Grant),
Arap diinyas: ile pek fazla mesgul oldugundan bize daha gok nezaket goste-
rebilmis, fakat islerimizle ilgilenememisti. Hazirladigimiz kartlari onun yerine
— bliimiine kadar — Miss Bisbee incelemis; basliklarin gevilerini de o yap-
migh.

Dr. Rothwell’in, yapti§imz igten duydugu memnunlukla ' ve benim ay-
ribsimdan sonra Hoover Kiitiiphanesi'ne incelemeler vapmak iizere gelmis
olan Dog. Dr. Tarik Zafer Tunayanm tesvikleriyle, Tiirkge eserler koleksi-
yonunun gelecegi i¢in bazi haywrh tasavvurlar da oldu. 6 - 7 Subat 1957 giin-

(12) istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi dogentlerinden Pr, Tank Zafer
Tunaya, Rockfeller Foundation’dan aldigi bir bursla Hoover Kiitiiphanesi'nde in-
celemeler yapmak iizere davet edilmisti, Dr. Rothwell’in ricas: ile Tirkge kolek-
siyonumuzu tanitan bir rapor hazirlamigim. By notlar, o rapordan ozetlenmigtir.

(13) Rapor’da aciklanmugtir. Yalniz Indianapolis’in Devlet Kiitiiphanesi’ni an-
madan gecemiyecedim., Bu kiitliiphaneden sbz acmak dilegindeyim.
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lerinde, Amerikadaki Tiirkologlarin katildigi bir konferans Hoover Kiitiipha-
nesinde toplandi.l4 Dr. Rothwell, benden acele olarak yeni yaymlar iste-
di. Bir parti kitap daha gonderdim. Bu arada, bana, ileride imkin oldugu tak-
dirde, Hoover Kiitiiphanesi yeniden déivet edebilirse, gelip gelemiyecegimi
sordu. Orada yaptigmmiz is, bununla paralel olarak yapmaga calighfimiz miis-
pet propagandanin birleserek Tiirkiye”nin Amerika Birlegik Devletleri’nin ba-
tisnda — bir ilim merkez gergevesi icinde tamitlmasma yardn-n edehildi-
gini, daha genig bir -kolelcsiyonun bu amaca daha biiyiik 8lgiide hizmet ede-
bilecegini diigiindiigiimiiz igin, miispet cevap vermekte tereddiit etmedik. Bu
yazigmalar, nezaket sinirlar1 digina tagip gergeklesmese bile, iki tarafin anla-
yislarim gostermesi bakimindan dikkate deger.

Hoover Kiitiiphanesi ile ilgimiz — Milli Kiitiiphane gergevesi ve &lgiisii
iginde devam etmektedir. Edecektir, Imkanlarmiz elverdigi kadar, bu kiitip-
hanenin Tiirk¢e eserler kole.ks‘iyonuuu beslemek igin ugragmayi 6dev ve zevk

bilivoruz15
;

(14) Bu konferanga, Hoover Kiitiiphanes; mensuplarmdan — ve o6 sirada ora.
da pulunan Dr, Tunaya ve Dr. Dimitriyadiden — baska, Amerika Birlesik Dev-
letleri'nin muhtelif Universitelerinden — aralarinda ziyaretgi — profesor olarak
Halil inalctk da vardi — on jki bilim adap katildi, Dz, Tunaya'nip Turkge ko-
leksiyon {iizerindeki agiklamalrindan sonra, bu koleksiyonun Amerika’n'n ve Ca-
nada’nin bagka tiiniversitelerindeki koleksiyonlarina gore degeri belirtildi ve <teks
oldugu kararina varldi. Koleksiyonun daha da zenginlesmesi, diizenli olarak ki
tap saglanmasi yolunda bazi kararlar alindi. Aradaki bosluklarin, eksiklerin ta-
mamlanmasl, bir Tirk kiitiphanecinin liizumu, Tiirkiye'de bir ajan saglanmasl..
bu kararlar arasindadir,

(15) Ahmet Emin Yalmanin, Vatan gazetesinde tefrika edilen <«Havalarda
70.000 kilometre» baglikli yazi serisinin 6 Hagziran 1957 giinlii, 42. yazisinda, Hoo-
ver Kutiphanesi ile ilgili baz: notlar bulunmaktadir, Bu yazinin bir paragrafim
ayniyle aliyoruz:

«Hoover Kiitliphanegi'nin genis Ortadogu kismi; egki ve kiymetli dostum Bayan
Harrls’in idaresi altindadir, Bu kitUphane, mistesna bir Turk koleksiyonuna sahip-
tir. Gok merakll bir Tarkin 1908 ihtilalinden sonra itina ile topladigl gazeteleri,
mecmualar:, takim takim hususi mektuplarn kijtiiphane satin almigtir. Arada yalniz
bir defa caikip kapanan gazeteler ve dergiler de wvardir. Turkiyvenin siyasi partileri
hakkindaki oserleriyle milletleraras: bir alika topliyan Profesor Tarik Munaya,
zengin Koleksiyonu tasnif etmek iizere gecenlerde Stanford’a eafiriimis va Bayan
Harris ile igbirligi etmigtir, Bug‘un wtanfordun Turk 5‘1)’351 tarihine ait Ka)’ﬂﬁlﬂﬂ[ﬁ
sahip olmak bakimindan biitiin diinyada miistesna bir mevkii vardir.»

. A. E Ya]man’dan aldigimiz paragraf burada bitiyor, Son gelen haberlerden
Ogl'endﬂéimize o0re, Bavan Harris, rahatsizlifn dolayisivle curatorluktan celcilmis

ve yerine, University of Manchester kiitiiphanesinden Dr. John Derek Latham go.
tirilmi§tir,
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V. Cilt, 1.2 sayidaki yagmuzmn bashg «Siyasi Belgeler Kiitiphanesi»
slacaktir. Aymt yazidak fotograflar arasinda, Kiitiiphanecinin adi da «Philip
I. McLean» olarak diizeltilmelidir. Oziir dileriz.

TURKIYE TARiHI ICIN TASNIF SEMASI

DR
401
403

405

413
414
416
417

421
423
424
425
427

(Tiirkiye tarihine ait genel konulara ve diplomatik ta-
rihe ayrilmig numaralarla (DR 401 - 477) Tanzimattan
bu vana (DR 565 - ) gegen olaylan kargilayan numa-

ralart gosterir tasnif semalart asafiya almmistir.

Bu

numaralardan bazilan degistirilmig, bilhassa 1918 den
sonrast icin veni numaralar eklenmigtir. (DR 481-564)

arasindaki numaralara — Hoover Library bu caglar-
la mesgul olmadigmdan — dokunulmamistir; ancak,

gerektigi zaman, nadir hallerde ve genel mahiyette e-
serler icin, bu numaralardan bazlari da kullanilmig

tir.)

Periodicals, Societies.

Sources and documents, Collections.

Collected works.

Several authors.

Individual authors.
Topography.

Directories,

Gazetteers, dictionaries, etc.

Guide - books.

Comprehensive Works.

Description and travel.

Ct. DS 47-49.

To 1453.

1453—1565.
1566—1700.
1701—1829,
1830—1900.
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428  1901—1918.
429  1919— (Modern Turkey).
431  Antiquities.
See also Local history and desetiption.
432 Cocial life and customs. Civilization. Ceneral.
1 To 1018
2 1919 — (Modern Turkey).
434 Ethnogfaphy. Races. Generlal warks {includin Natio-
nalism and national characteristics).
Cf. DS 26-27.
435 Special, A-Z,

General,
436  Dictionaries. Chronological tables, outlines, ets,

Bﬂ)nograplly, Co“ccﬁ\;e.

Individual classed with special period, an
place.

General weks,

Rulers, ete.

Houses, noble families, ete.

Public men.

Women.

Quupg

}Iisto'riosraphy.
General works.
Biography of historians.
A9 Colleetivo.
A3 — 7 Individual, e g A5 Akotra, Yuenff

General works.

439  To 1800.
440  1801—
441  Compende.
447 Minor. Pamphlets, ete.
Ceneral spee:'al.
Several parts of the empire treated together.

o oo
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445

451

470
471

472
473
474
475
476
477

.C.Q-OO.U(§

2%

Eurupean or European - Asiatic - African.
Combinations within Slavic provinces, see
DR 1—46.

Asiatic - African.
e.g. Egypt and Syria under Turkish dominion;.
but for description and travel, see special
countries, '

Military history.
Individual campaigns and engagements are
classed with special period.

Naval history.
Political and diplomatic history.
See also special periods, reigns, etc.

Sources and documents.

General works.

Panturkism,

Earliest to 1566.

1566—1757.

1757—1812.

1812—1876.

1876—1918.

1919— (Modern Turkey).

TANZIMATtan sonra

Tanzimat period to Second Constitution, 1839-1908.
General works.
Young Turks.
Biographies and memoirs, A—Z,
Fiction,
Abdiilmecid. 1839-1861.

Genera] works on life and reign.
Period cf Crimean War,
For the war itself, see DK 214-215.

Neodespotism period,

General works,
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589 Abdiilaziz, 1861-1876.
570 Murad V. 1876.

Abdiithamid II, 1876-1900.

571 General works on life and reign.
.5  Personal special,
572 General special. Gf. DR 428.

War with Russia. 1877-1878,
Cf, DK 228.

373 General works.
3 General special.
5 Special events, battles; ete, A—7.
e.g. PB. Plevna, Siege of 1877.
i Treaty of Berlin, 1878. Cf. D 759
575 Period of War with greece, 1897.
For the War itself, see DEF 897,
For War with Montenegro, see DR 155.
For War with Serbia, see DR 353.
Second Constitution, 1908-1922.
577 General works.
1 Revolution of 1908,
3 Reactionary movement of 1z09,
o  Ideological movements,
Pan Islamism, VVesternization, otc, 5¢€ also
DR 476,
8 DBlographies and memoirs, 1908-1922, A—Z.
9 Fiction,
576 General special,
579 Minor, pamphlets, etc.

Mehmed V. 1909-1918 (Regad).

283 General works on life and reign.
o84  General special.
086  Period of Turco-Italian War, 1911-1919.
For the War itself, see DT 9U.
387  Poriod of Balkan War, 10101019,
For the War itself, see DR 48.
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588

589

to

590

591

it

Period of European War, 1914-1918,

For the War itself, see D 501-640.
Ottoman Goverment in Istanbul, 1918-1922.
General works.

Mehmed VI (Vahideddin).

Abdiilmecid (The Caliph).
For Mudros Armistice, see D 634. T7.
For Sévres Treaty, see D 643. T8.

The Turkish Revolution and Modern Turkey, 1919

(War of Library Liberation and Republic)
General works on War of Liberation, 1919-1922, and
Republic, 1923 —

Fiction (general),

War of Liberation, 1919-1922. Ankara Goverment.
General works.

Congresses and attemps toward liberation.
Military operations. General works.

» » with Armenians.
» » » Greece.
» » » others (France, etc.)

Rebellions In Anatolia and battles with
Sultan Army. : :
Acitivities oganist the Nationalist Movement.
Special topies, e.g. N3 : Naval operations.
V5 : Veterinary service,
Peace conferences and trends (e.g. London Conferences).
Mudanya Armistice
For Lausanne Conference, see D 643.T94.
For individual cities and towns during
the war, sece Dr. 7T01,DR 741.
Fiction. :
Biographies and memoirs, A—Z7 (except those of
presidents).

Republic, 1923 —

One— party period. General works (including reforms).
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Atatiirk.
Bibliography.

o 3 s e
Ismet Inonii,

Reforms.
Reliogious reforms (e.g-Secularizations, Ca’lipha,t&s, ete.)
Reactionary and ideological movements (see also DR
477 Panturkism: DR 471.5).
Period of World War II.
Multi-party period, 1946— General works,
Cela] Bayar.
For Korean War, see D9 9194,

Local history and deseription.

Vilayets, regions, etc., A=7.

(according to their present status as part of the Turkish
Republic).

Non-Turkish regions formerly under the rule of the
Ottoman Empire, e.g. Macedonia: DR T01.Z2 M4).
Cities and towns (according to their status as port of
the present Turkish Republie).

(NOT: «Istanbul>a ait numaralar:
dokunulmamqur.)






